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INSTALACIA
PRED ZAPOJENIM

MikrovinnG raru umiestnite dostatocne daleko od
inych zdrojov tepla. Aby bolo zabezpecené sprav-
ne vetranie, nechajte nad rurou volny priestor as-
on 30 cm.
ato mikrovinna rura nesmie byt inStalovana do
skrinky. Rura nesmie byt umiestnena ani pouZi-

vana na pracovnej ploche, ktora je nizSie ako 850

mm nad podlahou. | , ) ,

Mikrovinna rura musi byt umiestnena oproti stene.

* Skontrolujte, ¢i sa napétie uvedené na typovom §titku zhoduje s napatim vo vaSom dome.

* Ruru polozte na stabilnd, rovnt plochu, ktora je dostatoCne silna na udrzanie rary aj kuchynskych
riadov, ktoré do nej budete vkladat. Pri manipulacii davajte pozor.

* Skontrolujte, i priestor nad a okolo rry je volny, aby vzduch mohol volne prudit.

* Skontrolujte, &i spotrebic nie je poSkodeny. Skontrolujte, Ci dvierka rary pevne priliehaju k ramu a
¢i nie je poSkodené vnutorné tesnenie dvierok. Ruru vyprézdnite a vnutro vyCistte mékkou vihkou
handrickou.

* Tento spotrebi¢ nepouZivajte, ak ma poskodeny napajaci kabel alebo zastréku, ak spravne nefun-
guje alebo ak je posSkodeny alebo spadol na zem. Napajaci kabel, ani zastrcku neponarajte do vody.
Nepriblizujte sa s napajacim kablom k horticim povrchom. Zabranite tak moznosti irazu elektrickym
prudom, poZiaru alebo vzniku inych nebezpedenstiev.

* NepouZivajte predlZzovaci kabel: Pokial je sietovy kabel velmi kratky, poziadajte kvalifikovaného
elektrotechnika alebo servisného zamestnanca o nainStalovanie zasuvky v blizkosti spotrebi¢a.

A\ VYSTRAHA:

* Nespravne pouzivanie zastréky s uzemnenim méze mat’ za nasledok riziko
zasiahnutia elektrickym pradom.

* Porad'te sa s kvalifikovanym elektrikarom alebo servisnym technikom v pripa-
de, ak uplne nerozumiete pokynom pre uzemnenie, alebo ak mate pochybnos-
ti o tom, ¢i je mikrovinna rira spravne uzemnena.

0 Poznamka:

Pred prvym pouzitim mikrovinnej rdrysa odportca odstranit z ovladacieho panela
ochrannu foliu a uvazovaciupasku z napajacieho kabla.

PO ZAPOJENI

* MikrovinnU ruru mozno pouzivat iba vtedy, ked su dvierka tesne zatvorené.

* Zly televizny prijem a rusenie radiovych vin moze byt vysledkom toho, ze rira je
umiestnena v blizkosti televizora, radia alebo anténgl.

* Tento spotrebiC musi byt uzemneny. Vyrobca nezodpoveda za Urazy 0sob, zvierat,
ani za poskodenie veci spdsobené nedodrzanim tejto poziadavky.

* Vylr(obcovia nenesU zodpovednost za problémy spdsobené nedodrzanim tychto
pokynov.
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BEZPECNOST

DOLEZITE BEZPECNOSTNE POKYNY

POZORNE SI ICH PRECITAJTE A ODLOZTE NA BUDUCE POUZITIE

* Ak doéjde k vzplanutiu materialu vo vnutri mikrovinnej rury alebo mimo nej,
alebo ak z nej vystupuje dym, nechajte na nej zatvorené dvierka a vypnite ju.
Odpojte sietovy napajaci kabel alebo vypnite napajanie na panele s poistkami
alebo prerusovacom obvodu.

* Tato mikrovinna rdru nenechavajte bez dozoru, obzvlast' pri pouzivani papi-
erovych, plastovych alebo horfavych materialov v procese varenia. Papier sa
maze pri priprave jedal vznietit' a niektoré plasty sa mézu roztavit.

A\ VYSTRAHA:

* Ak su poSkodené dvierka alebo tesnenie dvierok, rira sa nesmie pouzivat,
kym to vyskoleny servisny technik neopravi.

A\ VYSTRAHA:

* Ak sa pri oprave demontuje akykolvek ochranny kryt proti posobeniu mikro-
vinnej energie, je nebezpeéné zverit' opravu niekomu inému, len vyskolené-
mu servisnému technikovi.

A\ VYSTRAHA:

* V uzatvorenych nadobach sa nesmi zohrievat' tekutiny a iné potraviny, pre-
toze moze dojst’ k vybuchu.

A\ VYSTRAHA:

* Deti mézu tato ruru pouzivat' v kombinovanom rezime iba pod dozorom dos-
pelej osoby kvdli generovaniu teplét.

A\ VYSTRAHA:

* Toto zariadenie a jeho pristupné Casti su pocas prevadzky hortice. Davajte
Eozor a nedotykajte sa ohrievacich telies vnutri rary.

* Zabrante pristupu detom do veku 8 rokov, ak si bez dozoru.

* Mikrovinna rdra je uréena na ohrev jedal a napojov. Susenie potravin alebo
odevov a ohrev vyhrevnych vloziek, papué, Spongii, vihkych tkanin a podob-
ne moze mat’ za nasledok riziko poranenia, vznietenia alebo poziaru.

* Tento spotrebi¢ mézu pouzivat' deti od veku 8 rokov a osoby so znizenymi
fyzickymi, zmyslovymi a duSevnymi schopnostami alebo s nedostato¢nymi
skusenost'ami a znalost'ami, ak su pod dozorom alebo im boli vydané pokyny
na bezpecéné pouZivanie spotrebica a chapu nebezpecenstva s tym spojené.

* Cistenie a pouzivatel'ski udrzbu moézu vykonavat' deti od veku 8 rokov a
starSie a ak su pod dozorom. Nenechavajte deti bez dozoru, aby ste sa ube-
zpecili, Ze sa nebudu so spotrebi¢om hrat. Detom do veku 8 rokov zabraiite
nristupu k spotrebicu a k jeho kablu.

* Nepouzivajte mikrovinnii rdru na pripravu alebo ohrev celych vaji¢ok, so Skru-
pihnou alebo bez nej, pretoze mozu prasknut’ aj po ukonceni mikrovinného
ohrevu.
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ﬂ Poznamka:

Spotrebice nie st uréené na ovladanie prostrednictvom vonkajSich éasomerov alebo nezavis-

Iého dialkového ovladania.

* Nenechavajte riru bez dozoru, ak pripravujete jedla s velkym mnoZstvom tukov alebo oleja, pretoze
tuk sa mdze prehriat a vznietit!

* \/ mikrovinnej rre alebo vedla nej neohrievajte ani nepouzivajte horfavé materialy. Spaliny mézu
sposobit nebezpecenstvo poziaru alebo vybuchu.

* Mikrovinnu riru nepouzivajte na suSenie textilii, papiera, korenia, bylin, dreva, kvetov alebo inych
horfavych materialov. Mohlo by dojst k poziaru.

* V tejto rure nepouzivajte Zieravé chemikélie alebo ich vypary. Tento typ rury bol osobitne vyvinuty
na zohrievanie alebo varenie jedal. Nebol skonstruovany na priemyselné ani laboratorne pouZitie.

* Na dvierka neveSajte ani nekladte tazké predmety, pretoze by mohlo déjst k poskodeniu otvoru rdry
a zavesov. Na rukovat dvierok nikdy ni¢ neveSajte.

SPRIEVODCA RIESENIM PROBLEMOV
a Poznamka:

Ak rura nefunguje, skor ako zavolate servisnu sluzbu, najprv skontrolujte:
* Ci je zastrcka pevne zapojena do stenovej elektrickej zasuvky;
* (i sU dvierka spravne zatvorené.

* Skontrolujte, ¢i mé rira dostatoné vetranie.
* Pockajte 10 minUt a znovu sa pokuste uviest ruru do €innosti.
* Skor, neZ to znova skusite, dvierka otvorte a potom ich zatvorte.

Tymto zabranite zbyto€nym hovorom, za ktoré vam budu Uctované poplatky.

Servisnej sluzbe vzdy nahlaste sériové Cislo a typ mikrovinnej riry (pozrite servisny Stitok).
Podrobnosti najdete v zaru¢nom liste.

Ak je potrebné vymenit napéajaci kabel, musi byt vymeneny za originalny napajaci kabel, ktory je k di-
spozicii prostrednictvom naSej servisnej organizécie. Privodny kabel musi vymenit vyhradne kvalifiko-
vany servisny technik.

A\ VYSTRAHA:

* Opravy spotrebi¢a méze vykonavat' iba vyskoleny servisny technik.
* Nedemontujte Ziadny kryt.



BEZPECNOSTNE POKYNY

VSEOBECNE

Toto zariadenie je uréené na pouzitie vdomacnosti a v podobnych aplikaciach,

ako napriklad:

* Kuchynskeé priestory pre zamestnancov v obchodoch, kancelériach a inych praco-
vnych priestoroch;

* Polnohospodarske domy;

* Klienti hotelov, motelov a inych ubytovacich zariadent;

* Priprava ranajok v prostrediach typu penzionov.

Kazdé iné pouzitie je zakazané (napr., ohrievanie miestnosti)

0 Poznamka:

* Mikrovinnu raru pri pouzivani neuvadzaijte do chodu bez viozeného jedla. Takéto pouzivanie spotre-
bi¢a s vysokou pravdepodobnostou spdsobi jeho poskodenie.

* Vetracie otvory na rure sa nesmu zakryvat. Zablokovanie vetracich otvorov moZe sposobit' poSkode-
nie rury a nedostatocné vysledky pri priprave jedal.

* Ak cheete vyskusat funkénost rary, vioZte do nej pohar s vodou. Voda pohlti mikrovinnu energiu a
rira sa neposkodi.

* Nenechavajte a nepouzivajte spotrebi¢ vonku.

* Nepouzivajte tuto raru v blizkosti kuchynského drezu, vo vlhkej pivnici, v blizkosti bazénu a podob-
ného miesta.

* Vnutro rUry nepouzivajte na Ucely skladovania.

* Z papierovych alebo plastovych vreciek odstrarite stoCené drotené putka pred ich vioZenim do rury.

* Mikrovinnu rdru nepouzivajte na fritovanie, pretoZze nemozno regulovat teplotu oleja.

* Pri dotykani sa nadob, ¢asti rury a panvic po skonceni varenia pouzivaijte podlozky alebo rukavice
do rary, aby ste predisli popaleninam.

TEKUTINY

Napr. néBoje alebo voda. Tekutiny sa mézu prehriat’ nad bod varu aj bez pritom-

nosti bubliniek. Horuca tekutina méze v désledku toho nahle vykypiet'.

Nasledujucimi opatreniami predidete takémuto ohrozeniu:

* NepouZzivajte nddoby s rovnymi stenami a Uzkym hrdlom.

* Tekutinu pomieSajte pred poloZenim nadoby na tanier v rure.

* Po zohriati nechajte tekutinu chvilu odstat a pred opatrnym vybratim nédoby z rury ju znovu pre-
mieSajte.

POZOR

Po zohriati jedla pre deti alebo tekutin v detskych flasiach alebo nadob s detskou

vyzivou ich pred podavanim vzdy pomiesajte a skontrolujte teplotu. Zabezpecite

Lak rovnf)mgrné rozlozenie teploty a predidete riziku obarenia, ¢i dokonca vzni-
u popalenin.



PRISLUSENSTVO A UDRZBA

PRISLUSENSTVO

* Na trhu je k dispozicii mnozstvo réznych doplnkov. Pred nakupom sa presvedcte, Ci
je vhodny na pouZitie v mikrovinnych rarach.

* Pred varenim sa uistite, Ci su pouZivané kuchynské riady vhodné do mikrovinnych
rar a Ci prepustaju mikroviny.

* Ked do mikrovinnej rary vlozite jedlo a prisluSenstvo, zabezpecte, aby neprichadzali
do kontaktu s vnutornymi stenami rury.

* Tyka sa to predovSetkym kovového riadu a riadu s kovovymi Castami.

* Dotyk nadob s kovovymi ¢astami s vnatornymi stenami riry pocas jej prevadzky spdsobuije iskrenie,
ktoré mdze riru poskodit.

* Na varenie jedal a napojov v mikrovinnej rre nie su povolené kovové nadoby.

* Na dosiahnutie lepSieho vykonu varenia sa odporuc¢a, aby ste prisluSenstvo vioZili Uplne rovno do
stredu dutiny.

SKLENENY OTOCNY TANIER

Pre vSetky spdsoby varenia pouzivajte skleneny otoCny tanier. Zbiera
kvapkajucu Stavu a kusky jedla, ktoré by sa inak usadzovali v rire
a znecistovali ju.

¢ POLOZTE SKLENENY OTOGNY TANIER NA DRZIAK OTOCNEHO TANIERA.

7~ \ DRZIAK OTOCNEHO TANIERA
Pod sklenenym oto¢nym tanierom pouzivajte drziak otoéného tanie-

\\ ‘ ra. Na drziak oto¢ného taniera nikdy nekladte iny riad.
N / * V/LOZTE DRZIAK OTOCNEHO TANIERA NA JEHO MIESTO V RURE.

UDRZBA A CISTENIE

* Nedostato¢né udrziavanie rury v Cistom stave moze viest k poSkodeniu povrchu, ¢o méze mat nep-
riaznivy vplyv na Zivotnost spotrebia a mozny vznik nebezpecénej situécie.

* Nepouzivajte kovové drotenky, drsné Cistiace prostriedky, podlozky z ocelovej vaty, zne€istené hub-
ky na umyvanie riadu a podobne, ktoré by mohli podkodit' ovladaci panel a vnitorné a vonkajSie
povrchy rary. Pouzivajte handricku navihcenu so slabym roztokom saponatu alebo papierovu utierku
so sprejom na Cistenie skla. Cistiaci prostriedok rozpraSuijte na papierovu utierku.

* Na Cistenie vnutornych povrchov, prednej a zadnej strany dvierok a otvoru pre dvierka pouZzivajte
mékku handricku navihéenu so slabym roztokom saponatu.

* Nepouzivajte spotrebiCe vyuzivajuce prud pary, ak chcete ruru vycistit.

* Mikrovinnu riru treba Cistit pravidelne a akékolvek zvySky potravin musia byt odstranené.

* Cistenie je zvyCajne jedina pozadovana udrzba. Cistenie sa vykonava vtedy, ked je rdra odpojena
od elektrickej siete.

* Nerozprasujte prostriedok priamo na povrch mikrovinnej rury.

* Tato mikrovinna rdra je navrhnuté na pouzivanie v cykloch varenia vo vhodnej nadobe priamo v
Uplne plochej dutine.

* Zabréante usadzovaniu zvySkov tuku a jedal okolo dvierok.

* Tento vyrobok je vybaveny funkciou AUTO CLEAN (Automatické Cistenie), ktora umoZriuje fahké
Cistenie dutiny mikrovinnej rary. Viac podrobnosti si pozrite v asti AUTO CLEAN (AUTOMATICKE
CISTENIE)na strane €. 19.
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POPIS OVLADACIEHO PANELA A DISPLEJA

© Microwave (Mikro-
vInn[;/ vykon&

Q) efrost(Rozmrazova-
nie

© Yogurt (Jogurt)

O Dough Rising (Kysnu-
tie cesta)

© Keep Warm (Ohrie-
vanie)

0 Soft/Melt (Zmak&ova-

nie/Topenie)

@ Auto Cook (Varenie)

(8] ‘g\ut? Clean (Cistenie)
+/-

(9]

@ STOP (Zastavit)

@ JET START (Rychly
Start)

= x
(4]
Microwave Defrost
o o0 o0
Yogurt Dough Rising o
oI, 1y 0 < % WDOwW
Keep Warm Soft/Melt
° - - [ [
AUTO
P (73 1
2 - - - -
Auto Cook Auto Cle: I
@ Press 3sec
[ [ - -
Eco Standby 0
? © o000

© Ikona Automatické varenie

® Ikona Stimit

© Ikona Automatické Cistenie

O Ikona Mikrovinny vykon (watt)
© Ikona Mikrovinny vykon

O Ikona Hodiny/Vlozit

O Ikona Zmékcovanie/Topenie
O Ikona Hmotnost (gramy)



POHOTOVOSTNY REZIM

Rura je v pohotovostnom rezime, ked st zobrazené hodiny (alebo ak hodiny nie st nastaveng, na disp-
leji bude zobrazeny znak ,:").

POHOTOVOSTNY REZIM ECO: T4to funkcia je nastavena tak, aby sa dosiahla Uspora energie. Ak chce-
te vstlpit do POHOTOVOSTNEHO REZIMU ECO, potas pohotovostného rezimu naraz stlaéte tiagidla
.1 a - Po skonéeni varenia sa na 10 sekund zobrazi na displeji ¢as alebo znak ,:“ a potom prejdite
do POHOTOVOSTNEHO REZIMU ECO. Rezim ukongite opatovnym stladenim tychto dvoch tlagidiel.

OCHRANA PRED SPUSTENIM/DETSKA POISTKA

Tato automatick& bezpe¢nostna funkcia bude aktivovana jednu mindtu po prepnuti mikrovinnej rary
do ,pohotovostného rezimu®.

Ak je bezpec€nostna funkcia zapnuta a chcete spustit varenie, musite dvier'ka otvorit a zavriet; v opac-
nom pripade sa zobrazi sprava ,DOOR (Dvierka)". ooor

(O) PRERUSENIE ALEBO UKONCENIE VARENIA

Prerusenie varenia:

Ak chcete jedlo skontrolovat, pridat, obrétit alebo premieSat, varenie preruste otvorenim dvierok. Tato
funkcia sa zastavi, ak po&as varenia stlacite tlaCidlo STOP (Zastavit).

Nastavené hodnoty sa udrzia 5 minut.

Pokracovanie vo vareni:

Dvierka zatvorte a stlacte tladidlo Jet Start (Rychly Start). Vo vareni pokracuje dalej od okamihu pre-
ruSenia.

Ak nechcete pokracovat’ vo vareni, mozete:

vyberte jedlo, zatvorte dvierka a stlacte tlaCidlo Stop (Zastavit).

Ked' sa varenie skongilo:

Na displeji bude zobrazeny napis ,End” (Koniec). Po dobu 2 mindt zaznie kazd( minutu zvukovy signal.

Upozoriiujeme, Ze skratenie alebo zastavenie naprogramovaného cyklu varenia nebude mat neziadu-
ci vplyv na fungovanie tohto vyrobku.

PRIDANIE/PREMIESANIE/OBRATENIE JEDLA

V z&vislosti od zvolenej funkcie moZno bude pocas varenia potrebné pridat/premieSat/obratit jedlo. V
tychto pripadoch rura prerudi varenie a poziada vas o vykonanie potrebnej innosti.

V pripade potreby:

* Otvorte dvierka.

* Jedlo pridajte, premieSajte alebo obratte (v zavislosti od potrebnej innosti).

* Zatvorte dvierka a ruru znovu zapnite stlaenim tlacidla Jet Start (Rychly Start).

Poznamky: Ak do 2 minat neotvorite dvierka od zobrazenia poZiadavky na premieSanie alebo obréte-
nie jedla, mikrovinna rdra bude pokracovat vo vareni (v tomto pripade nemusi byt kone¢ny vysledok
optimalny).
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() cLOCK (HODINY)

10

\
= £
4
Microwave Defrost
SPECIAL
Yogurt Dough Rising
il e
Keep Warm Soft / Melt
AUTO
Auto Cook
=  [+]
Eco Standby
gl [>]
STOP JET START
J

NASTAVENIE HODIN Vv zariadeni:

Stlacte tlacidlo Auto Clean (Automatické Cistenie) a
podrzte ho stlatené na dobu 3 sekind.

Stlacenim tlacidla + / - nastavite hodiny.

Stlacenim tladidla Auto Clean (Automatické Cistenie)/
JET START (Rychly start) potvrdte.

Stlagenim tlacidla + / - nastavite minuty.

Stlacenim tladidla Auto Clean (Automatické Cistenie)/
JET START (Rychly Start) potvrdte nastavenie.

0 ©0 ©

VZdy po skon&eni varenia sa na obrazovke zobrazi népis
L,End“ (Koniec) spolu s vyzvou, kym neotvorite dvierka na
navrat do pohotovostného rezimu.

GTipy a odporicania:

« Po zapojeni do elektrickej zasuvky bude na obrazovke
blikat,12:00 ( ,12%), po 1 minute sa zariadenie vrati do
pohotovostného rezimu (hodiny sa mézu priamo nasta-
vit pred névratom do pohotovostného rezimu).

+ Pocas nastavovania varenia sa po dobu 1 minuty nevréti
Ziadny operacny systém spat do pohotovostného rezimu.
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JET START (RYCHLY START)

Microwave

Yogurt

i

Keep Warm

SPECIAL

i

Defrost

Q‘

Dough Rising

2)

Soft/ Melt

<

Auto Cook

AUTO
RS
<
Auto Clean
@ Press 3 sec

L+]

[ ——
Eco Standby

(O]

STOP

=)
]

TAT0 FuNKcIA umozNuJE rychle spustit ruru. Ak tlacid-
lo JET START (Rychly $tart) stlacite raz, rira sa au-
tomaticky spusti pri pinom vykone. Ak chcete pri-
dat €as, pocas varenia stlacte tlaCidlo JET START
(Rychly Start). NajdlhSia doba varenia trva 90 minut.

© Stladte tlacidio JET START (Rychly &tart).

@ POZNAMKA:

Stlacenim tladidla JET START (Rychly 3tart) sa
funkcia Microwave (Mikrovinny vykon) spusti
na 30 sekund pri plnom mikrovinnom vykone
(700 W).

6 Tipy a odporucania:

« Uroved vykonu a dobu trvania mozno zmenit aj
vtedy, ked je uz spusteny proces varenia. Ak chce-
te nastavit' uroven vykonu, jednoducho opakovane
stlaCajte tlacidlo Microwave (Mikrovinny vykon). Ak
chcete zmenit dobu trvania, stlacte tlacidlo +/-. Alebo
ak cheete zvysit dobu trvania o 30 sekuind, raz stla¢-
te tlacidlo JET START (Rychly Start) .
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MICROWAVE (MIKROVLNNY)

- ,E
0
Defrost

SPECIAL
[¢]
Yogurt Dough Rising
1y =51
Keep Warm Soft / Melt
AUTO
&,
< 2D
Auto Cook Auto Clean
O Press 3sec
Eco Standby
STOP JET START

AK CHCETE JEDNOTLIVO VARIT s mikrovinnym vykonom, opa-
kovanym stlaenim tlagidla Microwave (Mikrovinny vy-
kon)vyberte Uroveri vykonu varenia a potom stlatenim
tlacidla +/- nastavte pozadovanu dobu varenia. NajdlhSia
doba varenia trva 90 minut.

e == Kryt taniera
Odporitang £ ;
prislugenstvo: &= Lﬁgz?:t\r’;)sa sa-

© stiacte tlacidlo Microwave (Mikrovinny vykon). Na
displeji bude zobrazeny maximainy vykon (700 W)
a ikona Wattov zacne blikat.

@ Ak cheete vybrat vhodny vykon varenia, opako-
vane stlacte tlacidlo Microwave (Mikrovinny vy-
kon) alebo tlacidlo +/- a potom stlacte tlacidlo JET
START (RYCHLY START).

© Stlacenim tlagidla + /- nastavte dobu varenia a po-
tom stlaenim tlaidla JET START (Rychly Start)
spustite varenie.

@ rozNAVKA:

Ak musite zmenit vykon, znova stlacte tlacidlo Microwave
(Mikrovinny vykon) a pozadovanu Uroven vykonu mbze-
te vybrat z tabulky niz3ie.

VYKON ODPORUCANE POUZITIE

90 W | Zmak&ovanie zmrzliny, masla a syrov.

160 W | Rozmrazovanie.

350 W | Pomalé dusenie, roztapanie masla.

SetrnejSie varenie napr. omacky s vyso-
500 W | kym obsahom bielkovin, jed|a so syrom ale-

bo s vajickami a ukonCenie pripravy duse-
nych jedal.

Varenie ryb, masa, zeleniny atd'.
Ohrievanie napojov, vody, vyvarov,kavy,
700 W | Caju alebo inych jedal s vysokym obsahom
vody. Ak jedlo obsahuje vajce alebo smota-
nu, zvolte niz8i vykon.




[-x] DEFROST (ROZMRAZOVANIE)
0

PouzivaTe TUTO FUNKCIU Na rozmrazovanie masa, hydiny,
ryb, zeleniny a chleba.

N @ Stlacte tlacidlo Defrost (Rozmrazovanie).

@ Ak cheete z tabulky nizSie vybrat kategoriu varenia,
opakovane stlacte tlacidlo Defrost (Rozmrazovanie)
alebo tlacidlo + / - a potom potvrdte stlatenim tlacidla
JET START (Rychly start.

© Akcheete nastavit hmotnost, stlacte tlagidlo +/-. Spus-
tite stlaCenim tlagidla JET START (Rychly Start).

TYP JEDLA HMOTOST | ODPORUCANE POUZITIE

Mleté méso, kotlety, rezne
= alebo pecené méso.
Microwave 211 € 100822000 g Ak choste dosiahnut lepsie

Maso vysledky, jedlo nechajte po
SPECIAL skonceni varenia odpocivat
aspon 5 mint.
Yogurt Dough Risin V&&sie, stredne velké a malé
9 g 9
kusky zeleniny.
o3 K@ 100 a3 1 000 g Ak cheete dosiahnut lepSie
1955 e "5 Zeren 9 vysledky, jedlo nechajte po
Keep Warm Soft/ Melt elenina :I;ogt:}]ei?]iu\t/arenia odpocivat 3
AUTO :
< g§\> Veelku, kusky alebo filé.
2 Y . Ak chcete dosiahnut lepsie
Auto Gook 5\ E?Si'fie”c A3 Ryby 1002220009 vysledky, jedlo nechajte odpo-

¢ivat 5 az 10 minut.

E\ Cela hydina, kusky alebo filé.

Eco Standb (c Ak chcete dosiahnut lepsie
comiane P4 100 az 2 000 g| vysledky, jedlo nechajte po

Hydina skonceni varenia odpogivat 5
IE EI az 10 minat.

STOP JET START

6 Tipy a odporucania:
+ Na dosiahnutie najlepSich vysledkov odpori¢ame rozmrazo-
vat priamo v rure.
* Ak je jedlo teplejSie ako teplota zmrazovania (-18 °C), zvolte
nizSiu hmotnost jedla.
+ Ak je jedlo chladnejSie ako teplota zmrazovania (-18 °C), zvol-
/ te vy$Siu hmotnost jedla.
* Kusy jedla oddelte, ked sa zatnu rozmrazovat. Jednotlivé plat-
ky sa rozmrazia [ahSie.
+ Doba odlezania po rozmrazovani vZdy zlepsi vysledok, pretoze
teplota bude v celom jedle rovnomerne rozloZena.

o POZNAMKA:

Ked stlacite funkéné tlacidlo a podrzite ho stlatené na 3 sekundy, recept na varenie bude potvrdeny, a
ak chcete zmenit typ receptu, znova stlacte toto tlacidlo.

13



(P PONUKA AUTO COOK (AUTOMATICKE VARENIE)

14

Y
Microwave Defrost
SPECIAL
Yogurt Dough Rising
uiil} IZ5)
Keep Warm Soft/ Melt
AUTO

© Press 3sec

Eco Standby
STOP JET START

~

V/YBER AUTOMATICKYCH RECEPTOV S prednastavenymi hod-
notami ponUka optiméalne vysledky varenia.

@ Stladte tiacidlo Auto Cook (Automatické varenie).

@ Akchcete vybrat pozadovany recept (pozri nasle-
dujucu tabulku), opakovane stlacte tlacidlo Auto
Cook (Automatické varenie).

© Stlagenimtlagidla JET START (Rychly $tart) pot-
vrdte recept a stlatenim tlacidla +/- vyberte hmot-
nost v tabulke rozsahov hmotnosti, ak je v nej
uvedena.

O Stladte tlacidlo JET START (Rychly $tart) a spus-
ti sa tato funkcia.

@ PozNAMKA:

Na displeji sa mbze podla vybraného receptu a po
uplynuti urcitej doby zobrazit' poziadavka na obrate-
nie alebo premieSanie jedla. Pozrite si kapitolu ,Pri-
dat/Pomie$at/Obratit* na strane €. 9.

@ POZNAMKA:

Ked stlacite funkéné tlacidlo a podrzite ho stladené
na 3 sekundy, recept na varenie bude potvrdeny, a ak
chcete zmenit typ receptu, znova stlacte toto tlaidlo.



POCIATOCNY ~| DOBA ,
RECEPT STAV HMOTNOST TRVANIA PRIPRAVA
Do nadobyvloZte 125
g vajec a 170 g cukru,
miesSajte po dobu 2 az 3
= minut, pridajte 170 g muky,
\[LL/ : ; 10 g prasku na pecenie,
Kodicky Izbov4 teplota 3009 4 min 100 g vody, 50 g masla 2
jedlo vlozte do koSi¢kov.
Kosicky polozte na otoCny
tanier, aby sa rovnomerne
ohrievali.
@ ; Zeleninu nakréjajte na
K _ Izbova teplota 200/26 500 | 4237 min 'malé kusky a pridajte 2
Zelenina gorg polievkové lyZice vody.
/ Te - .
plota 300 az 1200 . | Misku zakryte tak, aby
= chladnicky g300g | 3 1MIN fmohol unikat vzduch.
%{ . 20022500 | 4 ..o . | Pridajte 2 polievkové lyzice
el Izbova teplota 950 g 4 az7 min vody a ndobu zakryte.
P . Nadobu zakryte a nechajte
= Iﬁggfﬁéky 208/25 SOO 4 a7 7min | mali medzeru na unikanie
rybie filé pary.
‘@‘ Vajcia s vodou dobre
S Izbové teplota | 1 az4 vajcia | 2aZ4 min |vySlahajte a na odmerku

MieSané vajcia

zaloZte plastovy obal.




29 SOFT/MELT (ZMAKCOVANIE/TOPENIE)

VYBER AUTOMATICKYCH RECEPTOV S prednastavenymi hodnota-
mi ponUka optimalne vysledky varenia.
Stlacte tlacidlo Soft/Melt (Zméak&ovanie/Topenie).

16

™ Ak chcete vybrat poZadovany recept (pozri nasledujlicu
tabulku), opakovane stlacte tlacidlo Soft/Melt (Zmék&o-
vanie/Topenie) alebo tlacidlo +/-.
© Stlacenim tlacidla JET START (Rychly $tart) potvrdte
recept a stlaCenim tlacidla +/-+/- vyberte hmotnost v ta-
bulke rozsahov hmotnosti, ak je v nej uvedena.
@ Stlacte tlacidio JET START (Rychly Start) a spusti sa
tato funkcia.
@ PozNANKA:
= @ Ked stlacite funkéné tlacidlo a podrzite ho stlacené na 3 sekun-
Microwave Defrost dy, recept na varenie bude potvrdeny, a ak chcete zmenit typ
SPECIAL receptu, znova stlacte toto tlacidlo.
(a] = TYP JEDLA HMOTOST TIP
Yogurt Dough Rising P P
Zmrazeny smotanovy
5 syr vybalte a viozte
P 1 | Zmkéovanie | <72 Maslo 5?582 500 | 46 nadoby, ktoré je
ki) 9oug bezpeéna na pouzitie v
Keep Warm mikrovinnej rure.
AUTO [ . 100 az 1000| Zmrazenu zmrzlinu
o
o <§§\> F | Zmakéovanie @ Zmrzlina 950 g bolozte na otocny tanier.
Auto Cook Auto Clean Zmrazeny smotanovy syr
@ Press 3sec £ 3| Zmakcovani ~ Smotanovy |50az500 | vybalte aviozte do nadoby,
ALl syr g/50 g ktora je bezpegné na
E pouzitie v mikrovinnej rire.
5 3 Z nadoby so zmrazenou
Zmrazend | 250 az 1000| & y S0zt
Eco Standby 4| Zmakéovanie @ & Stavou odstrarte
|j Stava 9/250 g vrchnak.
\E ‘E’ e Zmrazeny smotanovy syr
— . az vybalte a viozte do nadoby,
sToP JET START F'5| Topenie | &0 Maslo 4504 Mok s bezpecnd Y
pouzitie v mikrovinnej rare.
100 2500 Ked ma vyrobok izbovu
. X . az teplotu, viozte ho nadoby,
P6| Topenie | ] Cokolada g/50 g ktora je bezpecné na
pouZitie v mikrovinnej rare.
T Syr vyberte z chladnicky
S " az a viozte ho nadoby, ktorg
/ P 7| Topenie | & syr g/50g je bezpeéna na pouzitie
v mikrovinnej rure.
Ked maju biele makké
cukriky izbovu teplotu,
vloZte ich nadoby, ktora
; 3 je bezpe€nd na pouZitie v
 H| Topenie £3 R)Aukrct)]vmlily 1?500& 500 mikrovinnej rdre. Objem
arshmellow g/oU g nadoby musi byt asport
dvojnasobne vacsi ako
mnozstvo cukrikov, pretoze
pocas varenia expanduju.




DOUGH RISING (KYSNUTIE CESTA)

= *
0
Microwave Defrost
SPECIAL
Yogurt
jhiil; 4
Keep Warm Soft / Melt
AUTO
&
< £
Auto Cook Auto Clean
O Press 3sec
Eco Standby
STOP JET START

~

TATo FuNkcia umozNuJE kysnutie chlebového cesta.

Stlacte tlacidlo Rising (Kysnutie).

Do nadoby nalejte 200 ml vody.

Nadobu vloZte priamo do stredu dutiny mikrovinne;
rary.

Stlacte tlaCidlo JET START (Rychly Start) a spusti sa
tato funkcia.

© o000

Po skonceni odpocitavania 60 mindt varenia sa na dis-
pleji zobrazi napis ,Pridat* (Ziadna operacia sa za 5
mindt automaticky nevrati do pohotovostného rezimu).

© Otvorte dvierka a nadobu vyberte. Cesto poloz-
te na oto¢ny tanier.

O Zatvorte dvierka a varenie spustite stlaCenim
tlacidla JET START (Rychly Start).

@ POZNAMKA:
Pocas odpoditavania Casu neotvarajte dvierka.

Objem nadoby by mal byt aspof 3-krat vacsi ako
objem cesta.



uy;  KEEP WARM (OHRIEVANIE)

Yogurt

Microwave

(%]
0
Defrost

SPECIAL

Q‘

Dough Rising

2)

Soft/Melt

<

Auto Cook

AUTO

&,
2
Auto Clean
O Press 3 sec

~

7 YOGURT (JOGURT)

TATO FUNKCIA UMOZNUJE AUTOMATICKY OHRIEVAT nadoby.

Odporucané prislusenstvo:
&=

Veko na tanier (predava sa samostatne)

© stiagte tlacidlo Keep Warm (Ohrievanie).
@ Stiacenimtiagidla +/- nastavte vhodny ¢as a po-
tom stlacte tladidlo JET START (Rychly Start.

@ POZNAMKA:

Cyklus ohrievania trva 15 minut(predvolena ¢as je 30
minut). Ak chcete udrZat dokonaly efekt, dobu trvania
nastavte na viac ako 15 min(t.

~

Microwave

i)

Keep Warm

18

SPECIAL

5

Defrost

Q‘

Dough Rising

5]

Soft/Melt

Tato funkcia umoznuje vyrobu zdravého jogurtu na prirod-
nej baze.

@ Stlacte tlacidlo Yogurt (Jogurt).

@ Donadoby viozte 1000 g mlieka a 1 g jogurtovej kultary
(odolna voi teplu) alebo 15 g jogurtu a potom pridajte
50 g cukrua dobre pomieSaijte. Nadobu potom vloZte
do stredu rdry.

© Stlacenim tlacidla JET START (Rychly $tart) spustite
varenie.

@ PozNAMKA:

Varenie podla tohto receptu trva 5 hodin a 20 minut.

Pocas odpoditavania ¢asu neotvarajte dvierka.



¢8) AUTO CLEAN (AUTOMATICKE CISTENIE)

-

= *
0O
Microwave

SPECIAL

Yogurt Dough Rising

Defrost

1t wr

Keep Warm Soft/Melt

AUTO

@ -
Auto Cook

EE

Eco Standby

o] [»]

STOP JET START

~

TENTO AUTOMATICKY CYKLUS CISTENIA umoZziuje vyCistit mikro-
vinnd rru a odstranit neprijemné pachy.

Pred spustenim cyklu:

® o nadoby nalejte 300ml vody (pozri odportcéania v
Casti ,Tipy a odporucania“ nizSie).

@ Nadobu viozte priamo do stredu dutiny mikrovinnej
rary.

Spustenie cyklu:

© Stlacenim tlacidla Auto Clean (Automatické Cistenie)
sa na displeji zobrazi doba trvania cyklu Cistenia.

O Funkciu spustite stlacenim tlacidla Jet Start (Rychly
Start).

Po skonéeni cyklu:

© stiacte tlacidlo Stop (Zastavit).

© \yberte nadobu.

© Na cistenie vnuatornych priestorov pouzite makku
handricku alebo papierovu utierku navihéent do mier-
neho roztoku saponatu.

@) Tioy a odporicania:

« Na dosiahnutie lepSich vysledkov Cistenia sa odporuca
pouZzit nadobu s priemerom 17 az 20 cm a vysoku ma-
ximélne 6,5 cm.

« Odporuca sa pouzit nadobu z lahkého plastového ma-
terialu, ktory je vhodny do mikrovinnej rdry.

« PretoZe nadoba je po skonéeni Cistenia horuca, pri jej
vyberani z mikrovinnej riry sa odportéa pouzit' ruka-
vice do rary.

« Lep3i t¢inok Cistenia a odstranenie neprijemnych pachov
dosiahnete pridanim malého mnoZstva citrénovej $tavy
alebo octu do vody.



TIPY NA OCHRANU ZIVOTNEHO PROSTREDIA

* Obalovy material je mozné Uplne recyklovat, ¢o potvrdzuje symbol recyklacie. Obal likvidujte po-
dfa platnych predpisov. Obaly (plastové vrecia, polystyrén a pod.) predstavuji potencialne nebez-
pecenstvo, preto ich neodkladajte v dosahu deti. )

* Tento spotrebi€ je oznaceny podla eurdpskej smernice ¢. 2012/19/EU o odpade z elektrickych a
elektronickych zariadeni (WEEZ). Tym, Ze spravne zlikvidujete tento vyrobok, pomdézete predist
moznym negativnym nasledkom pre Zivotné prostredie a [udské zdravie, ktoré v opanom pripade
mozu byt zapri€inené prave nespravnou likvidaciou tohto vyrobku.

* Tento symbol na vyrobku alebo v sprievodnej dokumentécii k tomuto vyrobku znamena, Ze toto za-
riadenie nesmie byt zlikvidované odhodenim do domového odpadu. Namiesto toho je potrebné ho
odniest na prisludné zberné miesto na recyklaciu elektrickych a elektronickych zariadeni.

* Likvidacia musi byt vykonana v stlade s miestnymi predpismi na ochranu Zivotného
prostredia pre likvidaciu odpadov.

* PodrobnejSie informacie o zaobchadzani, regeneréacii a recyklacii tohto vyrobku si vyzi-
adajte na vaSom miestnom Urade, v organizécii vykonavajucej zber domového odpadu
alebo v obchode, kde ste vyrobok kupili.

* Na vyradenom spotrebici odreZte napéjaci kabel, aby ho nebolo moZné znovu pripojit
do siete. o

Technické Specifikacie

Opis Udajov MWP 201
Privadzané napatie 230-240V~50 Hz
Menovity prikon 1200 W

Vonkajsie rozmery (Vx Sx H) 262 x 452 x 350
Vnatorné rozmery (Vx SxH) 210 x 315 x 329

Whirlpool je registrovana ochranna znacka spoloénosti Whirlpool, USA



